Rifle Nylon Bore Brush, 3 pk - Rifle Nylon Bore Brush 270 / 7mm
Caliber, 3 pk

Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Rifle Nylon Bore Brush 270 / 7mm Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001077

Mfr. No.: 887541

Caliber: 7mm(.284)

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 661120875413
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Nylon
Bore Brush

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Tipton Rifle Nylon Bore Brush entschieden hast. Diese Reinigungsbirsten sind
unverzichtbar fir die Pflege und Reinigung deiner Feuerwaffen. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
sorgfaltig durchlesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte die Bursten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende die Blrsten nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln.

¢ Achte darauf, dass die Bilrsten nicht in Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Blrsten nur mit den entsprechenden Kalibern (270 und 7mm).

¢ Achte darauf, dass die Bursten fest im Lauf sitzen, um ein Abrutschen wahrend der Reinigung zu
vermeiden.

¢ Trage bei der Verwendung von Reinigungsmitteln immer geeignete Schutzhandschuhe.

¢ Reinige den Lauf deiner Waffe nur in einem gut belufteten Bereich.

¢ Vermeide den direkten Kontakt mit den Borsten der Blrste, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Wabhle die passende Nylon Bore Brush fiir dein Kaliber (270 oder 7mm) aus.

2. Installation:

o Setze die Burste auf einen Reinigungsstab.
o Stelle sicher, dass die Blrste sicher und fest am Stab sitzt.

3. Verwendung:

o

FUhre die Blrste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehe die Birste beim Einfihren, um sicherzustellen, dass die Borsten alle Bereiche des Laufs
erreichen.

Ziehe die Birste langsam und gleichmaRig wieder heraus.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
o Lasse die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Blrsten gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Vermeide es, die Birsten im Hausmdll zu entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Die Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder der Website des
Herstellers.

Hinweis
Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Reinigungsprodukten fur Feuerwaffen von gréfSter

Bedeutung ist. Achte stets darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearms safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brush in a wellventilated area.

Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Inspect the bore brush for any damage before each use.

Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.

Wear appropriate safety gear, such as safety goggles and gloves, when cleaning firearms.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or bore brush.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Store the bore brush in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Bore Brush.

2. Using the Bore Brush:

o Insert the bore brush into the barrel of the firearm.

o Gently push the brush through the barrel, ensuring it reaches the end.

o Pull the brush back through the barrel to remove debris and fouling.

o Repeat the process as necessary, ensuring to clean all areas of the barrel.

3. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the bore brush with soap and water to remove any residue.
o Allow the bore brush to dry completely before storing.
o Store the bore brush in a cool, dry place to prevent deterioration.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bore brush responsibly. If it becomes damaged or worn out, do not attempt to repair it.

¢ Follow local regulations for disposal of cleaning materials and brushes.
¢ Recycle materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Nylon Bore Brush, please contact the
manufacturer or your local distributor. Always ensure you have the latest information on product safety and



recalls.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearms. Enjoy your cleaning experience with the Tipton
Rifle Nylon Bore Brush!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Nylon Tipton Rifle

Introduccion

Los cepillos de nylon Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego, disefiados para
mantener tu rifle en éptimas condiciones. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el cepillo de nylon Tipton solo para su propésito previsto, que es la limpieza de rifles
de calibres 270 y 7mm.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
armas de fuego.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el cepillo si notas cualquier signo de dafio o desgaste.

Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccidn al limpiar tu rifle para evitar lesiones oculares.

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.

No utilices el cepillo en un rifle que esté cargado o que no haya sido verificado como seguro.

Evita aplicar una presion excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar tanto el cepillo como el
cafién del rifle.

No combines el cepillo de nylon con productos quimicos que no sean recomendados para su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de nylon Tipton y cualquier solvente
de limpieza recomendado.

Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el caiidn del rifle.

o Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior
del cafidn.

o Repite el proceso varias veces hasta que el cafidn esté limpio.

Limpieza del Cepillo:

o Después de usar el cepillo, limpialo con agua y jabdn suave.
o AsegUrate de secarlo completamente antes de guardarlo.

Almacenamiento:

o Guarda el cepillo en su embalaje original o en un lugar seco y seguro para evitar dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cepillo de nylon Tipton esta dafiado y ya no es seguro para su uso, eliminalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de productos de limpieza.
* No deseches el cepillo en el reciclaje comun, ya que puede contener materiales que no son reciclables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el cepillo de nylon Tipton, consulta el sitio web del
fabricante o contacta con el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda siempre seqguir las instrucciones y directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu cepillo de nylon Tipton. Mantente informado sobre cualquier actualizacidn o retiro de producto a través de
las plataformas de seguridad de la UE.



Instructions de sécurité pour la brosse de
nettoyage en nylon Tipton Rifle

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage en nylon Tipton Rifle. Ce produit est concu pour t'aider a entretenir

tes armes a feu de maniéere sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et le respect des réglementations de sécurité.

Directives de sécurité générales

Utilise toujours la brosse de nettoyage dans un endroit bien ventilé.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Ne pas utiliser la brosse pour d'autres fins que celles prévues.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.

* Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors du
nettoyage des armes a feu.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a I'arme ou a la brosse.
Ne laisse pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.

Range la brosse dans un endroit s(ir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage Tipton.

2. Utilisation de la brosse :

o Insere la brosse dans le canon de I'arme a feu.

o Pousse doucement la brosse a travers le canon, en t'assurant qu'elle atteint I'extrémité.
o Tire la brosse en arriére a travers le canon pour enlever les débris et les résidus.

o Répete le processus si nécessaire, en veillant a nettoyer toutes les zones du canon.

3. Nettoyage et entretien :

o Aprés utilisation, nettoie la brosse avec de I'eau et du savon pour enlever tout résidu.
o Laisse la brosse sécher complétement avant de la ranger.
o Range la brosse dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration.

Instructions d'élimination

e Elimine la brosse de maniére responsable. Si elle devient endommagée ou usée, ne tente pas de la
réparer.

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux de nettoyage et des brosses.

* Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour réduire I'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la brosse de nettoyage en nylon Tipton Rifle,
contacte le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations sur la
sécurité des produits et les rappels.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'entretien de tes armes a feu. Profite de ton expérience de nettoyage avec
la brosse de nettoyage en nylon Tipton Rifle !



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in Nylon
per Canne Tipton

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola in Nylon per Canne Tipton. Questo prodotto e progettato per aiutarti a

mantenere le tue armi da fuoco in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e la conformita alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la spazzola per canne in un'area ben ventilata.

Tieni la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla la spazzola per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare la spazzola per canne per scopi diversi da quelli previsti.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.

Indossa dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la pulizia delle
armi.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o alla spazzola.
Non lasciare la spazzola per canne incustodita mentre € in uso.

Conserva la spazzola per canne in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la Spazzola per Canne Tipton.

2. Utilizzo della Spazzola per Canne:

[¢]

Inserisci la spazzola per canne nel calibro dell'arma da fuoco.

Spingi delicatamente la spazzola attraverso il calibro, assicurandoti che arrivi fino in fondo.
Tira indietro la spazzola attraverso il calibro per rimuovere detriti e residui.

Ripeti il processo se necessario, assicurandoti di pulire tutte le aree del calibro.

[¢]

o

[¢]

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola per canne con acqua e sapone per rimuovere eventuali residui.
o Lascia asciugare completamente la spazzola per canne prima di riporla.
o Conserva la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la spazzola per canne in modo responsabile. Se diventa danneggiata o usurata, non tentare di
ripararla.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e delle spazzole.

¢ Ricicla i materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante la Spazzola in Nylon per Canne
Tipton, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati sempre di avere le
informazioni pit aggiornate sulla sicurezza del prodotto e sulle eventuali revoche.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza mentre mantieni le tue armi da fuoco. Goditi la tua esperienza
di pulizia con la Spazzola in Nylon per Canne Tipton!



Tipton Rifle Nylon Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a
vedlikeholde skytevapen pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye
for a sikre riktig bruk og overholdelse av sikkerhetsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid borebgrsten i et godt ventilert omrade.

¢ Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

¢ Inspiser borebgrsten for eventuelle skader fgr hver bruk.

e Bruk ikke borebgrsten til noe annet enn det tiltenkte formalet.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjering av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart far du bruker borebgrsten.

e Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du rengjgr skytevapen.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa skytevapenet eller borebgrsten.
e La ikke borebgrsten sta uten tilsyn mens den er i bruk.

e Oppbevar borebgrsten pa et trygt og tert sted nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyringsklart.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert Tipton Bore Brush.

2. Bruke borebgrsten:

[¢]

Sett borebgrsten inn i lgpet av skytevapenet.

Skyv forsiktig bgrsten gjennom lgpet, og sgrg for at den nar enden.

Trekk bgrsten tilbake gjennom lgpet for a fjerne rusk og avleiringer.

o Gjenta prosessen etter behov, og sgrg for a rengjgre alle omrader av lgpet.

[¢]

[¢]

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, rengjgr borebgrsten med sape og vann for a fjerne eventuell rest.
o La borebgrsten tgrke helt fgr lagring.
o Oppbevar borebgrsten pa et kjglig, tart sted for & forhindre forringelse.

Avfallsinstruksjoner

e Kast borebgrsten ansvarlig. Hvis den blir skadet eller slitt, ma du ikke forsgke a reparere den.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av rengjgringsmaterialer og barster.
e Resirkuler materialer der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Tipton Rifle Nylon Bore Brush, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale distributgr. Sgrg alltid for & ha den nyeste informasjonen om produktsikkerhet og

tilbakekallinger.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du vedlikeholder skytevapenene dine. Nyt rengjgringsopplevelsen med
Tipton Rifle Nylon Bore Brush!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Bore
Nylonowych Tipton

Wprowadzenie

Szczotki bore nylonowe Tipton sg niezbedne do czyszczenia broni palnej, zapewniajgc skuteczne usuwanie
zanieczyszczen. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z instrukcjg producenta.

¢ Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ nylon.

¢ Nie uzywaj szczotek na broni, ktdra jest zatadowana; upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana
przed czyszczeniem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria z broni, ktére moga przeszkadza¢ w czyszczeniu.

2. Uzycie szczotki:

o W16z szczotke bore do uchwytu.
o Wprowadz szczotke do lufy, delikatnie jg przesuwajac tam i z powrotem.
o Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke z lufy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po uzyciu wyptucz szczotki w cieptej wodzie, aby usungé resztki brudu.
o Osusz szczotki i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Unikaj wyrzucania szczotek do ogdéinych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw trudnych do
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze zgtaszaj wszelkie
niebezpieczne sytuacje lub produkty odpowiednim wtadzom.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tiptonin nylontikkuharjat ovat valttamattomia kaikissa aseiden puhdistustarpeissasi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja yllapito auttavat
varmistamaan, etta harjat toimivat parhaalla mahdollisella tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Pida harja ja ase puhtaina, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

Al3 kayta liilkaa voimaa harjan kéytdssa, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta vaaraa.
Valta altistamasta harjaa kosteudelle tai daarimmaisille Ilampétiloille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet.

2. Harjan kaytto:

o Valitse oikea kaliiperi: 270 tai 7mm.

o Liita harja puhdistusvarteen.

o Ty6nna harja varovasti piippuun ja pyorita sita helldvaraisesti.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Poista harja ja tarkista, etta piippu on puhdas.
o Sailyta harja kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt harjat paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 heité harjaa tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd kaytat tuotteita turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Nylon
Bore Brush, 3 pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra ditt vapen
och sakerstalla dess langvariga prestanda. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna nedan for att
garantera saker anvandning och undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengor ditt vapen for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
Anvand inte borsten pa vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du pabérjar
rengdring.

Undvik att anvanda borsten pa vapen med skador eller defekter.

Anvand borsten med forsiktighet for att inte skada vapnets inre delar.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér rengéringsmedel och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert.
o Samla nddvandiga rengdringsmaterial och verktyg.

2. Anvandning av borsten:

o Satt in borsten i vapnets lopp.
o Rér borsten fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
o Rengor borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

3. Avsluta rengoringen:

o Kontrollera att alla delar av vapnet ar rena.
o Applicera eventuellt ett skyddande medel om sa rekommenderas.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta trasiga eller slitna borstar pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens officiella webbplats fér kontaktinformation.



Vi tackar for ditt val av Tipton Rifle Nylon Bore Brush och énskar dig en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani Tipton Rifle Nylon
Bore Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfioval vase
potreby Cisténi zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny na obalu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
V pripadé poskozeni vyrobku prestante okamzité pouzivat a zlikvidujte ho.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Nezapomente, ze nylonové Stétce jsou uréeny pro Cisténi zbrani a nemély by byt pouzivany k zddnym
jinym Gcellm.
o Pri ¢isténi zbrané vzdy zajistéte, aby byla zbran vybitd a bezpelné ulozena.
e Pri praci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste se chranili pred pfipadnym uvolnénim &3stic.
¢ Vyhnéte se pouzivani nadmélné sily, abyste nezpUsobili poskozeni zbrané nebo vyrobku.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na cisténi:

o Zajistéte, aby byla zbraf vybitd a bezpecné uloZena.
o Pripravte si pracovni plochu s dostate¢nym osvétlenim.

2. Pouziti nylonového Stétce:

o Vlozte nylonovy Stétec do hlavné zbrané.
o Pomalu a opatrné pohybujte Stétcem tam a zpét, abyste odstranili necistoty a zbytky.
o Po pouziti ddkladné vycistéte Stétec vodou a nechte uschnout.

3. Udrzba vyrobku:

o Pravidelné kontrolujte nylonové Stétce a vyménuijte je, pokud jsou opotfebované nebo poSkozené.
o Skladujte Stétce na suchém mist&, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nylonové Stétce Ize likvidovat jako bézny odpad, ale doporuduje se je recyklovat, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy k bezpecnosti vyrobku nebo pokud si nejste jisti jeho pouzitim, kontaktujte prosim svého
prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Doufame, ze vdm nase vyrobky poskytnou nejlepsi
zkusSenosti pfi ¢isténi zbrani.
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